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" MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 89 — 2128 .

i1 OCTOBRE 1989, — Arrété royal modifiant I"article 34, alinéa ler,
des lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés

-

BAUDOUIN, Hoi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour ‘

travailleurs salariés, notammeni, larticle 34, alinéa 4;

Vu I'avis du Comité de gestion de ’Office mational d'allocations.

familiales pour travailleurs salariés du 18 ayril 1989;

Vu les lois sur le Conseil ¢’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,.
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1988;

Vu I'urgence;
Considérant qu'un forictionnement efficace de 'administration de
'Etat impose gue le présent arrété soit adopté dams des délais tels

qu'il puisse entrer en vigueur en méme temps que les dispositions |

réglementaires relatives au paiement provisionnel des allocations
familiales; ‘
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons *

Article Ler. Dans Particle 34, alinéa Ler, des 1ois coordonnées rela-
tives aux allocations familiales pour travaillewrs salariés, modifié
par larrété royal du 21 septembre 1953, les mots « soixante jours »
sont remplacés par les. mots « nonante joprs ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler octobre 1089.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires suciales est chargé de Pexéeu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 11 octobre 1989.

'MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 89 — 2128

11 OKTOBER 1989. — Koninklijkk besluit tot wijziging van
artikel 34, eerste lid, van de samengeordende wetten betreffende
de kinderbijslag voor loonarbeiders

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Agn allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten betreffende de kinderbijstag
voor loonarpeiders, inzonderheid op artikel 34, vierde lid;

. Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor kinderbijslag voor werknemers van 18 april 1989;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 janwari 1973, met name op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkcheid;

Overwegende dat de goede werking van het staatsbestuur vereist
dat dit besluit tijdig wordt aangenomen, zodat het in werking kan
treden tegelijk met de bestuursrechtelijke bepalingen met betrek-
king tot.de provisionele uitkering van kinderbijslag;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en kesluiten Wij :

Astikel 1. In artikel 34, eerste lid, van de samengeordende wetfen
betreffende de kinderbiislag voor lognarbeiders, gewijzigd bij het
kominklijk besluit van 21 september 1953, worden de woorden
« zestig dagen » vervangen door de woorden « negentig dagen »,

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1989,

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit, :

Gegeven te Brussel, 11 oktober 1989,

BAUDQUIN BOUDEW1IJN
Par le Roi : Van Konifigswege :

Le Ministre des Affaires sdciales, De Minister van Sociale Zaken,

Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN

-
MINISTERE DE LVINTERIEUR MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE * EN OPENBAAR AMBT
F. 80 - 2129 - N. §9 ~ 2129 -

Arréié royal déterminant ia procédure
devant Ia section d’administration du Conseil d’Etat,
saisie d’une demande de suspension

RAPPORT AU ROI

Sire, . .

L'article 18 des lois coordonnées sur le Conseil dEtat, tel quil a
&té rétabli par la loi du 16 juin 1989 portant diverses réformes insti-
tutionnelles, confie au Roi le pouvoir de fixer, par arrété délibéré en
Conseil des Ministres, la procédure relative  1a demande de suspen-
sion de l'exécution d'an acte ou d'un réglement d'une autorité admi-
nistrative lorsque le recouxsen anmulation de cet acte ondece rigle-
ment_invoque la vislation des articles 6, 8bis ou 17 de la Constitu-
tion. Des régles spécifiques peywent d'autre part ére’ fixées concer-
nant Yexamen des demandes de suspension de I'exécution qui sont
 manifestement irrecevables et non fondées, Enfin, uhe procédure

spécitique pour I'exemen au fond, daxs le cas ol la suspension de
Pexécution est ordonnée, peut également &tre fixée,

LY

Le projet d'arrété que j’ai 'honneur de soumettre ci-joint & Votre
Majesté a pour objet d'une part, de déterminer la procédure suivant
laquelle 1a section d'administration du Conseil d'Etat statuera sur
ces demandes de suspension et dautre part, d'établir les régles

spécifiques et la procédure spécifique dont question ci-avant,

3

{ leggen waarvan hierboven sprake,

Koninklijk besluit tot bepaling van de rechtspleging
voor de afdeling administratie van de Raad van State,
waarhij een vordering tot schorsing aanhangig is gemaakt

—

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

ﬁgjk@ 18 van de gecobrdineerde wetten op de Raad van State,
zoals het opaieuw is opgenomen bij de wet van 16 juni 1989
houdende diverse institutionele hervormingen, machtigt de Koping
om, bij in Ministerraad overlegd besluit, de procedure te bepalen
betreffende de vordering tot schorsing van de tenuitvoerlegging van
een akte of een verordening van een administratieve overheid als
het beroep tot nietigverklaring van die akte of die verordening de
schending van de artikelen 6, 8bis of 17 van de Grondwet aanvoert.
Anderzijds kunnen er specifieke regels worden bepaald voor het
behandelen van kennelijk onontvanlkelijke ex kennelijk ongegronde
vorderingen tot schorsing van de tenuitvoerlegging. Ten slotie kan
er eveneens in een procedure voor de behandeling ten gronde

| worden voorzien voor de gevallen waarin de schorsing van de tenit-

voerlegging is bevolen,

_ Het ontwerp van besluit, waarvoor ik de eer heb het hierbij aan
Uwe Majesteit voor te leggen, heeft enerzijds tot doel de procedure
vast te leggen volgens welke de afdeling adminisiratie van de Raad
van State uitspraak zal doen over deze vorderingen tot schorsing en
anderzijds de specificke regels en de specifieke procedure vast te

-



